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XIII. OLYMPIJSKÝ KONGRES

OLYMPIJSKÉ HNUTIE A SPOLOČNOSŤ

Kodaň, 3. - 5. októbra 2009

ZHRNUTIE XIII. OLYMPIJSKÉHO KONGRESU V KODANI

Poslanie

Poslaním XIII. olympijského kongresu je prehodnotiť postavenie olympijského hnutia
v dnešnej vyvíjajúcej sa globálnej spoločnosti, a to zbieraním informácií a získavaním
názorov na jeho budúcnosť, a poskytnúť poradenstvo, návrhy a odporúčania pre
všetky zložky a záujmové skupiny olympijského hnutia za účelom jeho propagácie
a harmonického rozvoja v rámci všeobecnej spoločnosti.

Úvod

XIII.  olympijský  kongres  („kongres“)  sa  konal  od  3.  októbra   do  5.  októbra  2009
v Kodani v súlade s Pravidlom 4 Olympijskej charty. Kongresu predsedal prezident
Medzinárodného olympijského výboru (MOV) Jacques Rogge. Zúčastnilo sa na ňom
1 249 účastníkov a pozorovateľov, vrátane členov MOV a čestných členov, prezidentov,
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tajomníkov a ďalších zástupcov národných športových federácií (NŠF) a národných
olympijských výborov (NOV), športovcov, trénerov, rozhodcov, technických delegátov,
funkcionárov, delegátov organizačných výborov olympijských hier  v rokoch 2010,
2012, 2014 a 2016, zástupcov miest uchádzajúcich sa o hostiteľstvo olympijských hier
2016, zástupcov Svetovej antidopingovej agentúry (WADA), Športového arbitrážneho
súdu (CAS), ako aj zástupcov mnohých medzinárodných vládnych aj mimovládnych
organizácií, zástupcov verejnosti a pozorovateľov. Prítomní boli aj zástupcovia médií.

Kongres bol otvorený za účasti generálneho tajomníka Organizácie spojených národov
Bana Ki-Moona a prezidenta Východného Timoru, laureáta Nobelovej ceny Josého
Ramosa-Hortu.

Metodológia kongresu zahŕňala veľmi dôležitú prípravnú fázu - virtuálny olympijský
kongres, ktorý od októbra 2007 do februára 2009 poskytol jedinečnú príležitosť získať
cenné a inšpiratívne príspevky od zástupcov olympijského hnutia ako aj od širokej
verejnosti. Tieto príspevky boli pred kongresom zverejnené.

Kongres sa venoval nasledujúcim témam:

Téma 1: Športovec
1.1. Vzťah medzi športovcami, klubmi, federáciami a NOV
1.2. Ochrana zdravia počas tréningov a súťaží
1.3. Občiansky a profesný život športovcov počas a po období vrcholovej

kariéry

Téma 2: Olympijské hry
2.1. Ako zabezpečiť, aby boli OH popredným podujatím
2.2. Olympijské hodnoty
2.3. Univerzalita a rozvojové krajiny

Téma 3: Štruktúra olympijského hnutia
3.1. Autonómia olympijského hnutia
3.2. Správne riadenie a etické princípy
3.3. Vzťah medzi olympijským hnutím a záujmovými skupinami

Téma 4: Olympizmus a mládež
4.1. Vývoj smerom k aktívnej spoločnosti
4.2. Je súťažný šport stále atraktívny?
4.3. Mládežnícke športové podujatia

Téma 5: Digitálna revolúcia
5.1. Nový manažment športových práv
5.2. Ako zvýšiť záujem o šport
5.3. Komunikácia so záujmovými skupinami v olympijskom hnutí v digitálnom

veku

________________________________________________________________________

Tento dokument, ktorý pripomína základné princípy olympizmu stanovené
v Olympijskej charte, vyjadruje hodnoty a úsilie olympijského hnutia, obsahuje
odporúčania z kongresu pre všetky zložky olympijského hnutia, predovšetkým pre
MOV, medzinárodné federácie a NOV na ich ďalšie využitie.
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Počas  rokovania  kongresu  sa  na  základe  príspevkov  účastníkov  ukázalo,  že
odporúčania  by  sa  vo  väčšine  prípadov  nemali  sústrediť len  na  jednu  samostatnú
podtému. Niekoľko pôsobivých a inšpiratívnych návrhov prekračuje rámec konkrétne
diskutovanej témy a vyžaduje si konsolidovaný prístup k zhrnutiu odporúčaní
a záverov kongresu. Tieto budú zverejnené pod hlavičkou tém, t. j.:

1. Športovec
2. Olympijské hry
3. Štruktúra olympijského hnutia
4. Olympizmus a mládež
5. Digitálna revolúcia

Virtuálny olympijský kongres bol veľkým úspechom a vyústil do 453 príspevkov
z olympijskej rodiny a 1319 príspevkov od verejnosti. Nápady, návrhy a úvahy boli
zaznamenané a zohľadnené pri formulácii týchto odporúčaní. Okrem toho budú
zostavené pracovné skupiny a komisie s mandátom analyzovať všetky odporúčania,
ktoré dostanú od virtuálneho olympijského kongresu ako aj od kongresu samotného a
zaoberať sa nimi.

Základné princípy olympizmu

1. Olympizmus je životnou filozofiou, oslavujúcou a vyvážene spájajúcou telesnú
zdatnosť, vôľu, ducha. Spojením športu s kultúrou a výchovou sa olympizmus
usiluje o utvorenie takého životného štýlu, ktorý je založený na radosti
z vynaloženého úsilia, na výchovnej hodnote dobrého príkladu a na rešpektovaní
základných univerzálnych etických princípov.

2. Cieľom olympizmu je všade zapojiť šport do služieb harmonického rozvoja človeka
s nádejou, aby sa tak podporilo budovanie mierovej spoločnosti, usilujúcej sa
o ochranu ľudskej  dôstojnosti.

3. Olympijské hnutie pod vedením MOV ako najvyššieho orgánu je jednotnou,
organizovanou, univerzálnou a stálou činnosťou všetkých jednotlivcov a entít, ktoré
sú inšpirované myšlienkami olympizmu. Zahŕňa všetkých päť svetadielov. Svoj
vrchol dosahuje sústredením športovcov z celého sveta na veľkom športovom
festivale -olympijských hrách. Jeho symbolom je päť navzájom prepletených
kruhov.

4. Venovať sa  športu  je  ľudským  právom.  Každý  jednotlivec  musí  mať možnosť
venovať sa športu bez akejkoľvek diskriminácie a v olympijskom duchu, čo si
vyžaduje vzájomné porozumenie s duchom priateľstva, solidarity a fair play.
Organizácia, spravovanie a riadenie športu musia byť vykonávané nezávislými
športovými organizáciami.
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5. Akákoľvek forma diskriminácie krajiny alebo osoby na základe rasy, náboženského
vyznania, politických názorov, pohlavia a pod. sa nezlučuje s členstvom
v olympijskom hnutí.

6. Členstvo v olympijskom hnutí si vyžaduje dodržiavanie Olympijskej charty
a uznanie zo strany MOV.

ODPORÚČANIA

1: Športovec

Športovci sú srdcom olympijského hnutia. Sú podporovaní rozsiahlymi
štruktúrami, do ktorých predovšetkým patria miestne kluby, národné
a medzinárodné športové federácie a národné olympijské výbory. Ako vzory
v spoločnosti sú športovci schopní podporiť olympijské hnutie vyzdvihovaním
rozmeru a významu športu i rekreácie medzi verejnosťou a postavením sa do
úlohy nositeľov noriem pre ďalšie generácie. Športovci by mali byť
podporovaní, aby mohli zohrávať kľúčovú úlohu v organizácii a vývoji
športu v priebehu 21. storočia.

1. Športovci v rámci olympijského hnutia musia byť prostredníctvom svojich
komisií športovcov zahrnutí do všetkých rozhodujúcich orgánov a na ďalšie
pozície s plným hlasovacím právom.

2. Všetky zložky olympijského hnutia by mali zabezpečiť, aby športovci mohli
súťažiť na športoviskách za rovnakých podmienok – zahrňujúcich najvyšší
štandard bezúhonnosti rozhodovania, pravidlá a normy najvyššieho rangu
a absolútnu etickú integritu rozhodcov. Tieto zámery by mali byť prepojené
s účinným a nezávislým zavádzaním technických noriem a vybavenia a rovným
prístupom všetkých športovcov k športovému výstroju vysokého štandardu.

3. Boj proti dopingu je absolútnou prioritou celého olympijského hnutia. Všetky
zložky olympijského hnutia by sa mali vytrvalo podieľať na boji proti dopingu
a prijať koncept nulovej tolerancie. Zároveň aj všetci športovci a ich
zástupcovia  by  sa  mali  aktívne  podieľať na  eliminácii  podvádzania  z
olympijského športu a zdôrazňovať najvyššiu dôležitosť dodržiavania
olympijského princípu fair play.

4. Ochrana telesného a duševného zdravia všetkých športovcov musí byť hlavnou
prioritou  v  rámci  olympijského  hnutia.  Pozornosť musí  byť venovaná  aj
špeciálnym potrebám postihnutých športovcov. Na podporu týchto cieľov by
MOV a ostatné zložky olympijského hnutia mali implementovať výchovné
programy, ktoré by poskytovali informácie o metódach tréningu, ochrane
zdravia  mužov  a  žien  a  o  prevencii  zranení.  Tieto  programy  by  mali  byť
založené na lekárskych smerniciach MOV a propagované na olympijských hrách,
olympijských hrách mládeže a na iných významných medzinárodných súťažiach.
Proaktívne informačné programy by sa mali organizovať na celoštátnej úrovni
prostredníctvom národných a medzinárodných športových orgánov, národných
olympijských výborov, škôl a ďalších vzdelávacích inštitúcií.
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5. Všetky zložky a ostatné záujmové skupiny olympijského hnutia by mali vziať do
úvahy súčasný stav preplnených kalendárov tréningov a súťaží, ktoré môžu byť
pre športovcov, najmä tých mladých, škodlivé z hľadiska výkonnostného rastu,
zdravia a zaangažovanosti; a mali by prijať potrebné opatrenia tak, aby
zamedzili eskalácii tam, kde je to možné.

6. Všetci,  ktorí  sú  súčasťou  olympijského  hnutia,  by  mali  vyvinúť a  zaviesť
štandardizovaný kódex správania sa a certifikačný systém za účelom ochrany
práv športovcov voči agentom, manažérom a sponzorom. Tento systém by mal
športovcom tiež poskytnúť nástroje a návod, ako uvedené vzťahy úspešne
ovplyvňovať a poskytovať možnosti vzájomného vymieňania si a zdieľania
skúseností.

7. Všetky zložky olympijského hnutia by sa mali prihlásiť k dôležitosti spájania
športovania  a  vzdelávania.  Prioritou  by  pre  ne  malo  byť vyvinutie  programov
zameraných na rozvoj celoživotných zručností športovca Olympijské hnutie
v spolupráci s rodičmi, trénermi a členmi realizačných tímov športovcov by
malo podporovať účasť športovcov v kariérnych programoch, tak počas ich
súťažnej kariéry ako aj po odchode z vrcholového športu. Umožnia im tak
komplexne zosúladiť vzdelávanie a športovanie prostredníctvom tzv.
zdvojených kariér.

8. V súvislosti so športom alebo nezávisle od neho má sexuálne obťažovanie
a zneužívanie akéhokoľvek druhu, vrátane zneužívania detí, neprijateľné
následky pre mužov, ženy a deti. Športové organizácie by s pomocou verejných
inštitúcií a lídrov olympijského hnutia mali prijať potrebné opatrenia a bojovať
proti všetkým formám obťažovania prostredníctvom vzdelávania a ustanovením
postupov na riešenie sťažností športovcov na obťažovanie a zneužívanie.

9. Prioritou  by  mal  stať vývoj  prijateľných  ciest  a  jednoduchých  spôsobov
komunikácie prístupných pre všetkých športovcov a všetky organizácie
športovcov tak, aby pravidelne mohli šíriť a vymieňať si informácie a
skúsenosti.

10. Športovci z celého sveta a zo všetkých športových odvetví by mali mať prístup
k primeranému základnému právnemu poradenstvu počas svojich športových
kariér. Záujmové skupiny olympijského hnutia by mali na vlastné náklady
identifikovať opatrenia a postupy na dosiahnutie tohto cieľa.

11. Zvážiť by sa mala identifikácia štruktúr, vrátane škôl, univerzít, technických
inštitútov, verejných inštitúcií, ozbrojených síl a firemných sponzorov, ktoré sú
prístupné a „naklonené“ športovcom a s ktorými by mohli byť založené športové
a  vzdelávacie  partnerstvá.  MOV  by  mal  zvážiť svoje  pôsobenie  ako
sprostredkovateľ za účelom zjednodušenia vývoja, koordinácie a implementácie
takýchto programov, ktoré majú podporovať život športovcov vo svete mimo
súťažného športu, keď môže byť poskytnutie kariérnej, vzdelávacej,
psychologickej a sociálnej podpory životne dôležité.

12. Všetky zložky olympijského hnutia by mali podporovať poskytovanie kvalitnej
a kompetentnej trénerskej starostlivosti, prístupnej pre všetkých športovcov.
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Mali by sa uplatňovať programy za účelom šírenia najlepších poznatkov
a skúseností a zabezpečiť,  aby sa názory trénerov brali do úvahy.

13. Odporúča  sa  ustanovenie  komisie  MOV  zodpovednej  za  záležitosti  súvisiace
s pôsobením trénerov a realizačných tímov.

14. Olympijské  hnutie  opäť potvrdzuje  svoj  silný  nesúhlas  s  obchodovaním  so
štátnou príslušnosťou a s pasmi, ktoré je urážkou súťažného ducha vlastného
svetu športu.

2: Olympijské hry

Keďže olympijské hry sú všeobecne uznávané ako jedinečný a  neobyčajný
zážitok, ktorý všetkým účastníkom a divákom jednoznačne odkazuje bohaté
dedičstvo nezabudnuteľných spomienok, je základnou povinnosťou MOV, aby
podnikol všetky kroky a zabezpečil, že si udržia svoje postavenie popredného
podujatia. Tak budú základné princípy a hodnoty olympizmu, vrcholne
stelesnené olympijskými hrami, prijaté a naplno podporované.

15. Dôležitosť odsúhlasenia a prijatia definície univerzality športu je prioritná.
Princíp univerzality nezahŕňa len prístup k súťažiam, športovej infraštruktúre
a organizácii popredných športových podujatí, ale má omnoho širší význam. Vo
svojom jadre predstavuje slobodný prístup k športu pre všetky národy a všetky
kultúry, od úplných základov až po olympijskú úroveň, a tiež ku všetkým
výhodám  a  možnostiam,  ktoré  šport  ponúka.  Tento  princíp  by  mal  byť stálou
inšpiráciou práce celého olympijského hnutia.

16. Všetci zainteresovaní v olympijskom hnutí musia vziať na vedomie, že zatiaľ čo
sa postoje a správanie môžu meniť, základné princípy olympizmu musia zostať
v srdci olympijských hier. Olympijské hnutie by malo byť založené na rešpekte,
zodpovednosti a spoľahlivosti. Olympijské hnutie musí zabezpečiť, aby
olympijské hry vyzdvihovali olympijské hodnoty, oslovovali mladú generáciu
športovcov, podporovali rovnoprávnosť a rovnaké príležitosti pre mužov a ženy.

17. Olympijská dedina by aj naďalej mala byť v srdci olympijských hier s ohľadom
na jedinečnú a neoceniteľnú skúsenosť, ktorú poskytuje športovcom. Mala by
zodpovedať potrebám najlepších športovcov sveta a tvoriť jadro olympijského
zážitku.

18. Vysokou prioritou by mal byť vzostup žien ako v športe, tak i prostredníctvom
športu. Olympijské hnutie by sa malo neustále usilovať o zrovnoprávnenie
príležitosti  žien  v  športovom  súťažení,  ale  aj  v  riadení  športu  a  v  trénerskej
práci. Olympijské hnutie by malo podľa potreby identifikovať a implementovať
zmeny s cieľom dosiahnuť rovnoprávnosť mužov a žien a tiež poskytovať
impulzy a primerané vzdelávacie a výchovné programy pre športovcov,
športových lídrov a organizátorov na podporu tohto cieľa.

19. Olympijské hnutie sa plne stotožňuje s dôležitosťou integrácie kľúčových hodnôt
ochrany životného prostredia a trvalo udržateľného rozvoja v rámci
olympijských ideálov. Ako súčasť tohto záväzku by mali všetci členovia
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olympijskej rodiny napomáhať utváraniu športového, environmentálneho a
spoločenského  dedičstva  a  MOV  by  mal  urýchliť integráciu  princípov  trvalej
udržateľnosti do organizácie olympijských hier, čo tiež pomôže v podpore
zachovania ich statusu popredného podujatia.

20. Hoci sa proces hodnotenia športov a športových disciplín v súvislosti s ich
zaradením do programu olympijských hier v posledných rokoch podstatne
vyvinul, je nevyhnutné, aby pravidelné revízie MOV pokračovali aj naďalej, tak
aby prijatie nových športov alebo naopak ich vylúčenie z olympijských hier bolo
predmetom pravidelného posudzovania. Ďalší výskum je potrebné uskutočňovať
na  to,  aby  bolo  možné  pochopiť prínos  športu   a  športových  disciplín
olympijského programu k celkovej hodnote hier.

21. Hodnotiaci proces MOV by mal podľa potreby tiež zahŕňať prieskumy
a výskumné štúdie s cieľom vyhodnotenia celkového dopadu každých
olympijských hier na usporiadateľské mesto, ľud hostiteľskej krajiny
a poskytnúť odhad zaujímavosti a atraktivity olympijských hier na rýchlo sa
vyvíjajúcom globálnom trhu.

22. Členovia olympijského hnutia by mali pravidelne preverovať kvalifikačný systém
v  každom  športe  a  disciplíne  v  snahe  dosiahnuť korektnú  rovnováhu  medzi
nevyhnutnosťou zabezpečenia účasti najlepších svetových športovcov na
olympiádach a najvyššou úrovňou korektnosti požadovanej pri rešpektovaní
princípu univerzality.

23. MOV by v spolupráci so zložkami olympijského hnutia mal dôsledne prehodnotiť
príslušné úrovne služieb na olympijských hrách. V tomto ohľade by bolo vhodné
porovnať olympijské hry s inými významnými podujatiami. MOV by mal tiež
zvážiť, či by mal prevziať väčšiu zodpovednosť za poskytovanie kľúčových
tovarov a služieb za účelom zabezpečenia kvality poskytovania olympijských
hier.

24. Zložky olympijského hnutia by mali vziať do úvahy úlohu a názory záujmových
skupín, vrátane sponzorov, partnerov, dodávateľov a držiteľov práv, zároveň si
však udržať svoju autonómnosť.

25. Kontrola veľkosti, nákladov a komplexnosti zabezpečenia olympijských hier by
mala byť taká, že olympijské hry budú naďalej popredným podujatím, pričom
bude mať viac miest možnosť uspieť s kandidatúrou na ich usporiadanie.

26. MOV by mal zvážiť definovanie minimálnych požiadaviek, ktoré by mestá
zamýšľajúce kandidovať na usporiadanie olympijských hier museli splniť
predtým, než by boli prijaté medzi kandidátov.

3: Štruktúra olympijského hnutia

Olympijské hnutie je založené na koncepte autonómie a zodpovedného
riadenia športu, ktorý uznáva a rešpektuje našu individualitu a dosahuje
jednotu prostredníctvom rozmanitosti. Šport je silou dobra a jedinečným
a nevyhnutným nástrojom trvalo udržateľného rozvoja, ako aj prostriedkom
na podporu mieru, kultúry a vzdelávania. Šport nastavuje zrkadlo spoločnosti,
ktoré musí jasne odrážať záväzok olympijského hnutia uskutočňovať
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opatrenia, ktoré podporujú univerzálny jazyk športu. Chápanie globálneho
charakteru športu musí byť základom budúcej štruktúry olympijského hnutia,
ktorá by v rámci svojich kľúčových aktivít mala obsahovať aj úspešné
stratégie vývoja a výchovné iniciatívy. To umožní olympijskému hnutiu
priblížiť sa k jeho primárnemu cieľu zdravšej, rovnoprávnejšej
a tolerantnejšej spoločnosti, oslobodenej od predsudkov a delenia
a nedotknutej diskrimináciou a nespravodlivosťou.

27. V rámci celého olympijského hnutia by mala byť prijatá definícia autonómnosti
športu reflektujúca princípy rešpektu, zodpovednosti a vierohodnosti. To
podporí jeho ciele tým, že posilní nástroje líderstva a riadenia, ktoré má
k dispozícii. Navrhuje sa, aby bol ustanovený výbor, ktorý by zvážil odporúčania
z kongresu a zo seminárov o autonómii olympijského hnutia organizovaných
MOV a ktorý by analyzoval všetky udalosti ovplyvňujúce autonómnosť
olympijského hnutia, vrátane ustanovenia stálej siete pre výmenu informácií.

28. Olympijské hnutie opätovne potvrdzuje potrebu jednoty a úzkej spolupráce
medzi všetkými jeho zložkami pod vedením MOV na dosiahnutie cieľa
autonómnosti športu.

29. Príslušné  medzivládne  organizácie  a  vlády  by  mali  v  záujme  najlepšieho
prospechu športu uznať potrebnú a zásadnú autonómiu olympijského hnutia,
zahŕňajúcu predovšetkým rešpektovanie a uplatňovanie pravidiel správneho
riadenia,  rovnosti  a  korektnosti  v  športe  a  v  jeho  administrácii  tak,  ako  sú
ustanovené olympijským hnutím a uvedené v Olympijskej charte.

30. Ochrana ľudskej dôstojnosti je základnou doktrínou olympijského hnutia. Všetci
členovia olympijského hnutia by mali spolupracovať v snahe dosiahnuť
harmonický vývoj mužov a žien, aby pomocou športu podporovali mierovú
spoločnosť, založenú na najzákladnejších občianskych princípoch a zásadách
vlastných civilizovanej spoločnosti.

31. Všetky  vlády  by  mali  poskytovať neustálu  podporu  v  oblasti  legislatívy  aj
financovania boja proti dopingu, spolupracujúc pritom so Svetovou
antidopingovou agentúrou.

32. Vlády by mali uznať, že úzka spolupráca a aktivita pri eliminovaní  ilegálneho
stávkovania  a v boji proti manipulácii zápasov a súťaží sú veľmi potrebné, tak
v súvislosti s akreditovanými olympijskými podujatiami ako aj v širokej oblasti
športového súťaženia.

33. Primerané inštitucionalizované formy vzájomne výhodnej spolupráce
a partnerstiev medzi vládami a členmi olympijského hnutia by mali byť
utvorené v oblastiach, ktoré zahŕňajú nasledovné: rozvoj a podpora participácie
v športe pre všetkých; organizácia športových súťažných podujatí pre mládež
na celom svete; ochrana zdravia mládeže a športovcov; boj proti dopingu;
a podpora športovcov, ktorí sa blížia ku koncu svojej športovej kariéry
a prechádzajú do civilného života.

34. MOV by mal využiť všetky možnosti na spoluprácu s medzinárodnými
federáciami, národnými olympijskými výbormi, a uznanými medzinárodnými
federáciami a organizáciami, aby olympijské hnutie dosiahlo globálny,
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univerzálny a harmonický prístup k jeho hlavným problémom a záujmom. MOV
by taktiež mal aktívne podporovať členov olympijského hnutia, predovšetkým
národné olympijské výbory a medzinárodné športové federácie, vždy a všade
tam, kde je ohrozená ich autonómnosť.

35. Všetky zložky olympijského hnutia by mali prehodnotiť svoje pravidlá a činnosť
tak, aby zabezpečili, že sú v súlade s Olympijskou chartou a so základnými
princípmi a hodnotami olympizmu.

36. Olympijské hnutie by sa malo v najširšom možnom rozsahu spolu s
medzinárodnými inštitúciami zapojiť do podpory a propagácie Miléniových cieľov
OSN a podobných iniciatív. Olympijské hnutie sa takisto angažuje v ochrane
globálneho životného prostredia a v uzatváraní užších partnerstiev so
Organizáciou spojených národov (OSN) a so všetkými ostatnými inštitúciami,
aby tak reagovalo na morálnu potrebu, predovšetkým v súvislosti s hlavným
problémom zmeny klimatických podmienok.

37. V súlade s princípmi a hodnotami olympizmu musí byť šport riadený
nezávislými autonómnymi športovými organizáciami, ktoré konajú v súlade
s príslušnými zákonmi. Spolupráca medzi vládami a inštitúciami olympijského
hnutia v každej oblasti, kde by mohla byť obojstranne prospešná, by mala byť
základom vzťahu medzi športom a štátnymi orgánmi tak, aby bola autonómnosť
olympijského hnutia vládami plne rešpektovaná.

38. Vzťahy medzi olympijským hnutím, verejnými orgánmi a vládami, ako aj medzi
všetkými národnými organizáciami, ktoré sú súčasťou olympijského hnutia,
a ich príslušnými vládami by mali byť založené na princípe rešpektovania
platných zákonov všetkými zložkami olympijského hnutia, ktoré by sa zároveň
mali pokúšať ovplyvniť verejných zákonodarcov tam, kde je to možné, aby tak
zabezpečili, že národné a nadnárodné zákony a nariadenia sú v súlade so
základnými princípmi olympizmu.

39. Vzťah medzi MOV a Medzinárodným paralympijským výborom (MPV) by mal byť
podporovaný na prospech všetkých oblastí spoločného záujmu. Ďalej by mala
byť podporovaná aj spolupráca s Medzinárodným výborom nepočujúcich
športovcov a so Špeciálnymi olympijskými hrami.

40. Vzhľadom na veľký potenciál meniť spoločnosť by malo olympijské hnutie,
vychádzajúc zo svojich základných hodnôt a vízii, zvážiť a využiť vývoj nových
foriem spolupráce s inými organizáciami mimo olympijského hnutia v duchu
vzájomného rešpektu. Pritom by sa malo sústrediť na oblasti spolupráce, ako sú
napríklad lekársky a vedecký výskum, vzdelávanie a akademická obec, trvalo
udržateľný rozvoj a sociálne a humanitárne ciele spoločnosti.

41. Legitímnosť a autonómnosť olympijského hnutia závisí od zachovávania
najvyšších noriem etického správania a správneho riadenia. Všetci členovia
olympijského hnutia by mali ako svoj minimálny štandard prijať Základné
univerzálne princípy správneho riadenia olympijského hnutia podľa návrhu
MOV. Všetci členovia olympijského hnutia musia vždy preukazovať integritu,
zodpovednosť a transparentnosť, ako aj vynikajúce manažérske schopnosti
a  taktiež  musia  vždy  zabezpečiť,  že  ich  právny  štatút  je  v  súlade  s  ich
aktivitami a kompetenciami a v súlade so zákonmi daného štátu.
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42. Všetci  členovia  olympijského  hnutia  by  mali  viesť svoje  ročné  účtovníctvo  v
súlade s uznávanými štandardmi účtovníctva, vrátane využívania nezávislého
auditu alebo verifikácie výkazov, prijať pravidlá, štandardy a postupy, podľa
ktorých tí, čo nekonajú v súlade s princípmi správneho riadenia, môžu prísť
o  finančnú  podporu  alebo  im  bude  udelená  sankcia;  ďalej  prijať
a implementovať etický kódex vychádzajúci z princípov a pravidiel stanovených
v Etickom kódexe MOV, a vždy chrániť a presadzovať záujmy športovcov,
ktorých zastupujú.

43. Transparentný a vylepšený mechanizmus riešenia sporov musí byť zavedený
pre všetky športové organizácie a na všetkých úrovniach. Všetky spory, ktoré
nie je možné vyriešiť dohodou alebo prostredníctvom miestnej arbitráže alebo
zmierením,  by  mali  byť predložené  Športovému  arbitrážnemu  súdu  (CAS).
Rešpektujúc zvrchovanosť a nezávislosť CAS môžu zložky olympijského hnutia
predložiť CAS návrhy a príspevky tak, aby proces mohol byť zjednodušený,
urýchlený a právne náklady znížené.

44. Všetky zložky olympijského hnutia by ďalej mali vytvoriť a prijať demokratické
a reprezentatívne štruktúry a postupy, a tiež vo svojich stanovách ustanoviť
konanie pravidelných valných zhromaždení a demokratických volieb na
stanovené funkčné obdobia.

45. MOV by mal posúdiť svoje kritéria pre členstvo a prijímacie konanie vo svetle
vývoja v oblasti športu a  posilnenia a podpory svojej nezávislosti
a autonómnosti.

46. Rešpektujúc a uznávajúc vlastníctvo všetkých olympijských práv
Medzinárodným olympijským výborom, olympijské hnutie by vždy malo
prispievať k ochrane tohto olympijského vlastníctva, a to najmä olympijského
symbolu a emblémov.

47. Olympijské hnutie by malo prijať primerané opatrenia na podporu užšieho
prepojenia medzi športom, kultúrou, výchovou a vzdelávaním prostredníctvom
olympijských hier a olympijských hier mládeže, ako aj prostredníctvom podpory
zložiek ako Medzinárodná olympijská akadémia, národné olympijské akadémie,
olympijské múzeá a sieť olympijských múzeí.

48. Všetky zložky olympijského hnutia by sa mali spojiť v ich úsilí a venovať väčšiu
pozornosť podporným programom vzdelávania športových organizátorov,
trénerov a členov realizačných tímov, aby tak zlepšili kvalitu a úroveň
poskytovaných služieb.

49. MOV by mal hľadať spôsoby na zvyšovanie efektívnosti svojich modelov
rozdeľovania výnosov.

4: Olympizmus a mládež

Mládež celého sveta, ktorá je zdrojom športovcov budúcnosti, je taktiež
srdcom olympijského hnutia. Efektívne sprostredkovanie základných
princípov a hodnôt olympizmu mladým ľuďom je veľmi dôležité a ich úžitok
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nesmierny. Olympijské hnutie sa musí snažiť o rozšírenie svojho poľa
pôsobnosti a posilniť svoj vplyv na mladých ľudí po celom svete, využívajúc
šport ako katalyzátor  vzdelávania, výchovy a rozvoja. Vlády by mali zvýšiť
svoje úsilie venované spolupráci so športovými organizáciami a mládežou tak,
aby sa športové aktivity ocitli v školách na poprednom mieste - a to pre
všetky vekové kategórie a  všetky úrovne, s cieľom podpory účasti na
telesných aktivitách a športových súťažiach a presadzovania zdravého
životného štýlu mládeže.

50. Za účelom uskutočňovania záujmov mládeže sa navrhuje, aby MOV vypracoval
komplexnú stratégiu podpory  a reakcie na potreby a výzvy, ktorým čelia mladí
ľudia  zo  všetkých  sociálnych  vrstiev  po  celom  svete.  Pri  presadzovaní  tohto
cieľa  sa  odporúča,  aby  MOV  zvážil  ustanovenie  najvhodnejších  foriem
inštitucionálneho a interaktívneho dialógu.

51. Každý člen zainteresovaný v olympijskom hnutí si musí byť vedomý dôležitosti
významu telesných aktivít a športu pre zdravý životný štýl, v neposlednom rade
v boji proti narastajúcej obezite, a mal by spolupracovať s rodičmi a školami v
rámci stratégie boja proti rastúcej nečinnosti mladých ľudí.

52. Olympijské hnutie by malo podporovať rozvoj a organizovanie vzdelávacích
a športových programov, ktoré sú čo najlepšie prispôsobené potrebám
mládeže, pričom tieto by malo pred tým identifikovať.

53. Olympijské hry mládeže predstavujú jedinečnú príležitosť v histórii moderného
olympijského hnutia celosvetovo pozdvihnúť úroveň výchovno-vzdelávacích a
športových programov pre všetkých mladých ľudí a definovať budúce aktivity
MOV a olympijského hnutia v súvislosti so vzdelávacími a športovými
programami pre mládež.

54. Olympijské hnutie by malo navrhnúť a implementovať programy vysvetľujúce
rodičom  a  učiteľom,  že  podpora  detí  pri  ich  výbere  ich  kariéry  športovcov  je
prospešná pre ich celkový vývoj a blaho.

55. Olympijské hnutie by malo olympijské hry mládeže využiť na šírenie informácií
o výchovných, vzdelávacích a kultúrnych programoch a iniciatívach s cieľom
inšpirovať svetovú mládež, medzinárodné federácie a všetky ostatné záujmové
skupiny.

56. Všetky  zložky  olympijského  hnutia  by  mali  apelovať na  vlády,  aby
rekonštruovali, modernizovali a stavali viac športovísk a venovali viac času
športovaniu na školách všetkých stupňov a typov a mali by využiť každú možnú
príležitosť, aby túto kľúčovú požiadavku vládam predkladali.

57. Športové kluby a miestne školy na národnej úrovni by mali užšie vzájomne
spolupracovať napríklad pri organizácií viacerých športových podujatí
a súťažiach pre mladých ľudí na všetkých úrovniach.

58. Olympijské hnutie by malo navrhnúť a implementovať programy, ktoré sa
nevenujú iba podpore mladých ľudí v súťažnom športovaní, ale ktoré umožňujú,
že športovanie a rekreácia sa stanú súčasťou športových programov.
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5: Digitálna revolúcia

Dnešná globálna spoločnosť je spoločnosťou okamžitej komunikácie. Pokroky
v komunikačných technológiách boli začiatkom nového digitálneho veku,
ktorý revolučne zmenil zdieľanie a šírenie informácií a ktorý našu spoločnosť
aj naďalej mení na globálnu sieť. Olympijské hnutie a jeho členovia by si mali
byť plne vedomí dopadu tohto vývoja na všetky ich aktivity. Budúce stratégie
a prístupy musia byť plánované v súlade s obrovskými novými príležitosťami
a zmenami, ktoré so sebou prináša digitálna revolúcia.

59. Mala by byť definovaná nová stratégia, ktorá by olympijskému hnutiu umožnila
efektívnejšie komunikovať s vlastnou členskou základňou a so záujmovými
skupinami, ako aj umožniť efektívne šírenie informácií a interaktivitu s
globálnou  populáciou,  najmä  s  mládežou  na  celom  svete.  Táto  stratégia  by
mala byť integrovaná a mala by zahŕňať komplexné spravodajstvo
o olympijských hrách prostredníctvom všetkých médií vo všetkých regiónoch,
ako aj rozpoznanie nových príležitostí sprostredkovania základných princípov
a hodnôt olympizmu s pomocou všetkých médií.

60. Olympijské hnutie sa musí dostať do pozície využívateľa všetkých výhod
ponúkaných digitálnou revolúciou, informačnými technológiami a novými
médiami tak, aby to zohľadňovalo všetky hodnoty a potreby hnutia, a zároveň
zaručovalo jeho propagáciu a ochranu práv MOV.

61. V záujme rozširovania hodnôt a vízií olympizmu, MOV a ďalšie zložky
olympijského hnutia by mali vykonať podstatnú revíziu svojich komunikačných
stratégií, berúc do úvahy rýchly vývoj informačných technológií a najmä
digitálnu revolúciu v poslednom období.

62. MOV a všetky ostatné zložky olympijského hnutia by mali preskúmať všetky
možnosti ponúkané digitálnou revolúciou, zabezpečiť čo najlepšie spravodajstvo
o olympijských hrách, vrátane olympijských hier mládeže, ako aj všetkých
ostatných hrách a významných športových podujatiach uznávaných MOV alebo
takých, ktoré sa konajú pod záštitou MOV.

63. MOV a všetky zložky olympijského hnutia by mali venovať špeciálnu pozornosť
možnostiam, ktoré ponúkajú nové technológie, aby dosiahli zvýšené
pochopenie, zviditeľnenie a lepší celosvetový vplyv.

64. Odporúča  sa  ustanovenie  digitálnej  operatívnej  skupiny  v  rámci  MOV  ako  aj
ďalších zložiek a záujmových skupín, s mandátom optimalizovať vývoj
a využívanie digitálnych technológií.

65. MOV a zložky olympijského hnutia musia uznať, že napriek príchodu nového
digitálneho veku je používanie týchto technológií v rôznych regiónoch a v rámci
rôznych  častí  populácie  rozdielne.  Z  toho  dôvodu  je  dôležité,  ako  súčasť ich
záväzku poskytovať čo najširší globálny dosah, aby sa tomuto problému
venovali a využili náležité technológie a tak zabezpečili, že všetci budú mať
k olympijským hrám a k olympizmu legitímny a spravodlivý prístup a že budú
riešiť problémy spôsobené týmito rozdielmi.
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66. Olympijské hnutie by malo posilniť svoje partnerstvo s priemyslom
počítačových hier, aby preskúmalo možnosti podnietiť telesnú aktivitu, ako aj
vykonávanie a chápanie športových aktivít rôznorodou, najmä mladou
populáciou užívateľov počítačových hier.

ZÁVERY

Kongres vyzýva Medzinárodný olympijský výbor, všetky medzinárodné federácie
a národné olympijské výbory a ostatné záujmové skupiny v ich príslušných poliach
pôsobnosti, aby si odporúčania z kongresu preštudovali a dôkladne ich vyhodnotili.

Kodaň, 5. októbra 2009


